
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.7/.270 - Type: R80

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.7/.270 - Type: R80
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008298
Mfr. No.: 3000100
Diameter (in): 0.270
Delivery weight: 0.015kg

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für Kaliber 6,7/.270 Typ: R80. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Verwendung bei der Herstellung von Geschossen
zu ermöglichen. Um die Sicherheit und Effektivität des Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung sorgfältig lesen und verstehen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung des Produkts.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel ordnungsgemäß in die Geschosssetzmatrize eingesetzt
ist, um ein Verhaken oder Blockieren zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Geschosssetzstempels auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalität
des Produkts zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in der Nähe des Arbeitsbereichs sind, um Verletzungen zu
vermeiden.
Bei der Verwendung des Produkts auf einer Werkbank oder einem Tisch stellen Sie sicher, dass diese
stabil und sicher sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Vergewissern Sie sich, dass der Geschosssetzstempel sauber und trocken ist.
Setzen Sie den Geschosssetzstempel in die Geschosssetzmatrize ein, bis er fest sitzt.
Stellen Sie sicher, dass die Matrize korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Verwendung:2.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur Verwendung des
Geschosssetzstempels.
Führen Sie den Stempel gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck, um ein optimales Ergebnis zu
erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Qualität der hergestellten Geschosse, um sicherzustellen, dass sie
den gewünschten Spezifikationen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehör.



Achten Sie darauf, dass keine schädlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte konsultieren Sie die Bedienungsanleitung für spezifische Informationen zu Ihrem TRIEBEL
Geschosssetzstempel.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Verwendung Ihres TRIEBEL Geschosssetzstempels sind von größter
Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte
an die entsprechenden Stellen oder konsultieren Sie die bereitgestellten Ressourcen.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.7/.270 Type: R80. This product is designed to enhance
your reloading experience. It is important to follow safety guidelines to ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when using the product.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Do not attempt to modify or repair the product yourself; consult a qualified technician.
Ensure that all components are properly secured before use to prevent accidents.
Keep your work area clean and organized to reduce the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your work surface is stable and clean.
Attach the Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Verify that the Seaterhead is securely fastened before proceeding.

Usage2.

Adjust the Seaterhead settings according to the specifications provided in the manual.
Place the cartridge case into the Seaterhead and ensure it is properly aligned.
Operate the reloading press slowly and steadily to maintain control.
After use, remove the cartridge case and clean the Seaterhead according to the maintenance
guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Always prioritize safety and stay informed about best practices for using reloading equipment.



Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,7/.270
Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,7/.270. Este accesorio está diseñado para su uso con Crimp y
los BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños.
Utiliza el Seaterhead solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras alguna irregularidad, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad al operar el Seaterhead para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
No fuerces el Seaterhead más allá de su capacidad diseñada.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No uses el Seaterhead si estás cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
concentración.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y despejada.
Coloca el Seaterhead en el soporte o herramienta adecuada.
Asegura el Seaterhead firmemente para evitar movimientos durante el uso.

Uso:2.

Coloca el cartucho o el proyectil en la posición correcta dentro del Seaterhead.
Ajusta el Seaterhead según las especificaciones del fabricante para el tipo de crimpado deseado.
Realiza el proceso de seater con movimientos suaves y controlados.
Verifica la calidad y la uniformidad del crimpado después de cada uso.

Mantenimiento:3.

Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Revisa las partes móviles y lubricarlas según sea necesario para asegurar un funcionamiento
suave.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Seaterhead alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Nunca arrojes el Seaterhead en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y la eliminación del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual que se
incluye con el producto. Si tienes preguntas o inquietudes, busca el contacto de atención al cliente en el
manual.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y eficaz del TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6,7/.270. Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes dudas, no dudes en buscar más
información o asistencia.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,7/.270 Type : R80. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de rechargement. Il est important de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et se conformer au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans le manuel.
Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage avant de l'utiliser.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale toute condition de produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection et des gants, lors
de l'utilisation du produit.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit toimême ; consulte un technicien qualifié.
Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés avant utilisation pour éviter les accidents.
Garde ton espace de travail propre et organisé pour réduire le risque d'accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que ta surface de travail est stable et propre.
Fixe le Seaterhead à la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Vérifie que le Seaterhead est solidement attaché avant de continuer.

Utilisation2.

Ajuste les paramètres du Seaterhead selon les spécifications fournies dans le manuel.
Place la douille dans le Seaterhead et assuretoi qu'elle est correctement alignée.
Actionne la presse de rechargement lentement et régulièrement pour maintenir le contrôle.
Après utilisation, retire la douille et nettoie le Seaterhead selon les directives d'entretien.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le TRIEBEL Seaterhead, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies dans le manuel du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton TRIEBEL
Seaterhead. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour l'utilisation de
l'équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 6,7/.270 Tipo: R80. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnala eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, durante
l'uso del prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato per prevenire rischi elettrici.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; consulta un tecnico qualificato.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente fissati prima dell'uso per prevenire incidenti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per ridurre il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.
Attacca il Seaterhead alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Verifica che il Seaterhead sia fissato saldamente prima di procedere.

Uso2.

Regola le impostazioni del Seaterhead secondo le specifiche fornite nel manuale.
Posiziona il bossolo della cartuccia nel Seaterhead e assicurati che sia allineato correttamente.
Aziona la pressa di ricarica lentamente e con calma per mantenere il controllo.
Dopo l'uso, rimuovi il bossolo della cartuccia e pulisci il Seaterhead secondo le linee guida di
manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardo al TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento alle



informazioni di contatto del produttore fornite nel manuale del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL
Seaterhead. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per l'uso
dell'attrezzatura di ricarica.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270 Type: R80. Dette produktet er designet for å forbedre
din omlastingopplevelse. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg bruk og overholdelse av
EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i manualen.
Inspiser alltid produktet for eventuelle tegn på skade før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Rapporter eventuelle usikre produktforhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, som briller og hansker, når du bruker produktet.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre elektriske farer.
Forsøk ikke å modifisere eller reparere produktet selv; konsulter en kvalifisert tekniker.
Sørg for at alle komponenter er forsvarlig sikret før bruk for å unngå ulykker.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å redusere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon1.

Sørg for at arbeidsflaten din er stabil og ren.
Fest Seaterhead til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Bekreft at Seaterhead er sikkert festet før du går videre.

Bruk2.

Juster Seaterheadinnstillingene i henhold til spesifikasjonene som er angitt i manualen.
Plasser patronhuset i Seaterhead og sørg for at det er riktig justert.
Betjen omlastingspressen sakte og jevnt for å opprettholde kontrollen.
Etter bruk, fjern patronhuset og rengjør Seaterhead i henhold til vedlikeholdsguidene.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke produktet i husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt i produktmanualen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Seaterhead. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for bruk av omlastingsutstyr.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,7/.270 Type: R80
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego akcesorium.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas używania produktu.
Nie kieruj produktu w stronę osób ani zwierząt.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania akcesoriów do seaterów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Sprawdź, czy wszystkie komponenty są obecne i w dobrym stanie.
Zamontuj Seaterhead na odpowiednim narzędziu, upewniając się, że jest stabilnie przymocowany.
Skontroluj, czy średnica (0.270) jest zgodna z wymaganiami Twojego projektu.

Użytkowanie:2.

Używaj akcesorium zgodnie z instrukcją obsługi.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.
Po zakończeniu pracy, oczyść produkt z resztek materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione.
Zachowaj wszelkie opakowania i etykiety do celów recyklingowych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.

Pamiętaj, że przestrzeganie tych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z TRIEBEL
Seaterhead. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych projektów!



TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohjeet
Johdanto
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,7/.270 Type: R80 on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Tämä
lisävaruste on varustettu Crimp ja BenchRestSeaters toiminnoilla, jotka tekevät siitä erinomaisen valinnan
ammuntaan. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita, jotta varmistetaan tuotteen turvallinen ja tehokas
käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tuotetta vain suunnitelluille kalibereille.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja hyvin valaistu.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä Seaterhead tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ei ole löysiä komponentteja.

Käyttö2.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Aseta tarvittava kaliberi oikein Seaterheadiin.
Suorita kaikki toiminnot rauhallisesti ja hallitusti.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai
vaarallisten jätteiden hävittämismenetelmiä.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki
turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,7/.270
Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270. Denna produkt är designad för att säkerställa en
säker och effektiv användning i samband med crimp och benchrestseaters. För att garantera säkerheten och
korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seaterhead.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är korrekt installerade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga komponenter innan installation.
Fäst Seaterhead på det angivna platsen på din pressmaskin enligt tillverkarens manual.
Kontrollera att Seaterhead är ordentligt säkrad innan du börjar använda den.

Användning2.

Använd Seaterhead endast för den avsedda kalibern (6,7/.270).
Justera inställningarna på Seaterhead enligt dina specifika behov och följ tillverkarens anvisningar.
Utför alltid en testkörning för att säkerställa att allt fungerar korrekt innan du påbörjar
produktionen.

Avfallshantering
Avfall och oanvända delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Kassera förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt genom att återvinna där det är möjligt.
För att säkerställa säker avfallshantering, kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för specifika
riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet och användning av TRIEBEL Seaterhead, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkaren för mer information. Vi rekommenderar att du alltid har tillgång till manualen för
referens.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 6,7/.270. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr
6,7/.270 Typ: R80
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je určen pro Seater s Crimp a
BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.
Sledujte aktualizace o stažení produktu na platformě Safety Gate Evropské unie.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před potenciálními úrazy.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a uspořádaný.
Při manipulaci s výrobním vybavením dodržujte všechny bezpečnostní normy.
Nikdy neskladujte produkt v blízkosti zdrojů tepla nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní plochu máte čistou a uspořádanou.

Instalace:2.

Pečlivě připojte Seaterhead k odpovídajícímu zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je správně upevněn a stabilní.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je Seaterhead v dobrém stavu.
Dodržujte doporučené postupy pro použití a manipulaci s výrobkem.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte produkt a pracovní plochu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů na doporučené postupy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo problémů se prosím obraťte na výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní
osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.
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